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LIITE

EUROOPAN UNIONIN JA ISLANNIN VALINEN SOPIMUS
MATKUSTAJAREKISTERITIETOJEN (PNR-TIEDOT) SIIRTAMISESTA
TERRORISMIRIKOSTEN JA VAKAVAN RIKOLLISUUDEN ENNALTA
ESTAMISTA, PALJASTAMISTA JA TUTKINTAA SEKA TALLAISIIN RIKOKSIIN
LIITTYVIA SYYTETOIMIA VARTEN

EUROOPAN UNIONI, jéljempand myos unioni’ tai "EU’,
ja
Islanti,

jaljempénd yhdessé *osapuolet’, jotka

TUNNUSTAVAT, ettdi terrorismirikosten sekd muun vakavan rikollisuuden ennalta
estdminen, paljastaminen ja tutkinta seké tillaisiin rikoksiin liittyvit syytetoimet, samalla kun
suojellaan ihmisoikeuksia ja perusvapauksia sekd erityisesti oikeutta yksityisyyteen ja
tietosuojaan, ovat yleisen edun mukaisia tavoitteita;

TUNNUSTAVAT, etté tiedonvaihto on olennainen osa terrorismirikosten sekd muun vakavan
rikollisuuden torjuntaa ja ettd tdssd yhteydessd PNR- eli matkustajarekisteritietojen kéyttd on
ratkaisevan tirked keino nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi;

TUNNUSTAVAT, ettd on tirkedd jakaa PNR-tietoja seké olennaisia ja asiaankuuluvia PNR-
tietoithin perustuvia analyyttisid tietoja tdmidn osapuolten vélisen sopimuksen perusteella
kansainvélisen poliisiyhteistyon ja oikeudellisen yhteistyon edistdmiseksi Islannin ja
Euroopan unionin jdsenvaltioiden toimivaltaisten poliisi- ja oikeusviranomaisten sekéd
Europolin kanssa;

PYRKIVAT tiivistimidsn osapuolten vilisti PNR-tietoja koskevaa yhteistydtd ja
kannustamaan tdllaiseen  yhteistydhon, jota tehdddn jdsenvaltioiden kansallisten
asiantuntijoiden ja Schengenin sddnndstoon osallistuvien maiden matkustajatietoyksikdiden
vélisen tiedonvaihdon ja teknisen yhteistyon vélitykselld erityisesti ennalta maéiritettyjen
kriteerien laatimisen ja PNR-tietojen késittelyn muiden ndkdkohtien osalta;

OTTAVAT HUOMIOON Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston péatdslauselmat
2396 (2017) ja 2482 (2019), joissa kaikkia valtioita kehotetaan kehittimain PNR-tietojen
keruu- ja késittelyvalmiuksia, sekd Kansainvilisen siviili-ilmailujérjeston standardit ja
suositellut menettelytavat PNR-tietojen kerdamistd, kdyttod, kdsittelyd ja suojaamista varten,
jotka on hyviksytty kansainvélisen siviili-ilmailun yleissopimuksen, jéljempédnd ’Chicagon
yleissopimus’, liitteen 9 muutoksena 28;

PALAUTTAVAT MIELEEN, ettd osapuolilla on yhteinen vastuu varmistaa Schengen-alueen
sisdinen turvallisuus, my0s vaihtamalla asiaankuuluvia tietoja, ja ettd tdmé sopimus tarjoaa
sisdrajavalvonnan puuttuessa osapuolten toimivaltaisille viranomaisille tehokkaan vélineen
timéan tavoitteen saavuttamiseksi;

TOTEAVAT, ettd titd sopimusta ei ole tarkoitus soveltaa matkustajien ennakkotietoihin, joita
lentoliikenteen harjoittajat kerdéavit ja toimittavat Islannille rajavalvontaa varten;

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 6 artiklan mukaiset
Euroopan unionin sitoumukset, jotka koskevat perusoikeuksien kunnioittamista, Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 16 artiklassa vahvistetun oikeuden yksityisyyden
suojaan henkilotietojen kasittelyssd sekd suhteellisuus- ja tarpeellisuusperiaatteet, jotka
koskevat Euroopan unionin tuomioistuimen asiaa koskevaa oikeuskdytdntod vastaavasti
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 7 ja 8 artiklan, ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
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suojaamiseksi tehdyn eurooppalaisen yleissopimuksen 8 artiklan, yksildiden suojelua
henkilGtietojen  automaattisessa  tietojenkésittelyssd  koskevan Euroopan neuvoston
yleissopimuksen N:o 108 ja sen lisdpoytikirjan N:o 181 mukaista oikeutta nauttia yksityis- ja
perhe-eldmén kunnioitusta, yksityisyyden kunnioitusta sekd oikeutta henkil6tietojen suojaan;

TOTEAVAT, ettd Islannin lainsddddnnén mukaan lentoliikenteen harjoittajien on siirrettava
PNR-tiedot Islantiin;

TOTEAVAT, ettd matkustajarekisteritietojen (PNR) kéytostd terrorismirikosten ja vakavan
rikollisuuden ennalta estdmistd, paljastamista ja tutkintaa sekd tillaisiin rikoksiin liittyvid
syytetoimia varten annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/681
muodostaa perustan lentoliikenteen harjoittajien suorittamalle PNR-tietojen siirtdmiselle
jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Silld varmistetaan yhdessd asetuksen (EU)
2016/679 ja direktiivin 2016/680 kanssa perusoikeuksien, erityisesti yksityisyyttd ja
henkilGtietojen suojaa koskevien oikeuksien, suojelun korkea taso;

TOTEAVAT, ettd Islanti on Euroopan unionin neuvoston kanssa osallistumisestaan
Schengenin sddnnodston tidytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdimiseen vuonna 1999
tekeminsid sopimuksen' mukaisesti hyviksynyt luonnollisten henkildiden suojelusta
toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkildtietojen késittelyssd rikosten ennalta
estdmistd, tutkimista, paljastamista tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten tdytdntdonpanoa varten sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja
neuvoston puitepddtdksen 2008/977/YOS kumoamisesta annetun direktiivin (EU) 2016/680,
pannut sen tdytintdon ja soveltanut sitd, ottaen huomioon, ettd kyseiselld direktiivilla
kehitetddn Schengenin sddnnostdod. Lisdksi ja ottaen huomioon, ettd Islannin toteuttama
direktiivin (EU) 2016/680 tdytintoonpano koskee henkildtietojen kisittelyd Schengenin
sadnnodstoon kuuluvien sddddsten nojalla, olisi selvennettiva, ettd direktiivin tdytintddnpano
Islannissa kattaa my0s toimivaltaisten viranomaisten tdmén sopimuksen nojalla suorittaman
henkil6tietojen kasittelyn;

TOTEAVAT, ettd Euroopan unioniin sijoittautuneet tai sielld palvelujaan tarjoavat
lentoliikenteen harjoittajat ovat velvollisia késittelemddn henkildtietoja luonnollisten
henkildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssd sekd nédiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 27 pédivdnd huhtikuuta 2016 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti ja ettd kyseistd
asetusta sovelletaan my6s Euroopan talousalueella (ETA) sellaisena kuin se on sisdllytettynd
ETA-sopimukseen 6 pdivdnd heindkuuta 2018 annetulla ETA:n sekakomitean péitokselld
154/2018;

PALAUTTAVAT MIELEEN ETA-sopimuksen 1 artiklan 2 kohdassa seki 28 ja 31 artiklassa
vahvistetun henkildiden vapaata liitkkuvuutta Euroopan talousalueella (ETA) koskevan
oikeuden ja sen, ettd kaikki kansalliset jdrjestelmit, joissa edellytetdédn, ettd lentolitkenteen
harjoittajat siirtdvdt ja toimivaltaiset viranomaiset kisittelevit PNR-tietoja, ovat omiaan
haittamaan henkildiden vapaan liikkuvuuden kayttdd, minkd vuoksi puuttuminen tdmén
vapauden kayttdmiseen on perusteltua vain, jos se perustuu objektiivisiin syihin ja on oikeassa
suhteessa tavoiteltuun oikeutettuun padmaaraan ndhden,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

! EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.
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I LUKU
YLEISET MAARAYKSET

1 ARTIKLA

Tavoite ja soveltamisala

1) Taman sopimuksen tavoitteena on mahdollistaa se, ettd lentoliikenteen harjoittajat
voivat siirtdd PNR- eli matkustajarekisteritietoja unionista Islantiin, sekd vahvistaa
saannot ja edellytykset, joiden mukaisesti Islanti voi késitelld kyseisia PNR-tietoja.

2) Tamén sopimuksen tavoitteena on lisdksi parantaa PNR-tietoja koskevaa unionin ja
Islannin vilistd poliisiyhteistyoté ja oikeudellista yhteistyota.

3) Témin sopimuksen soveltamisalaan kuuluvat lentoliikenteen harjoittajat, jotka
litkkenndivat matkustajalentoja unionin ja Islannin vililld, sekd unionissa rekisterdidyt
tai tietoja sdilyttdvdt lentoliikenteen harjoittajat, jotka litkenndivat Islantiin
suuntautuvia tai sieltd 1dhtevid lentoja.

2 ARTIKLA

Miritelmdt

Téssd sopimuksessa tarkoitetaan

1))

2)

3)

4)

5)

’lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenneyritysté, jolla on voimassa oleva
litkkennelupa tai muu vastaava lupa, jonka nojalla se voi kuljettaa matkustajia
lentoteitse unionin ja Islannin valilla;

‘toimivaltaisilla viranomaisilla’ viranomaisia, jotka Islannin kansallisen
lainsddddnnén mukaan ovat vastuussa terrorismirikosten tai vakavan
rikollisuuden ennalta estimisestd, paljastamisesta tai tutkinnasta tai tillaisiin
rikoksiin liittyvistd syytetoimista;

‘matkustajalla’ henkilod, mukaan lukien vaihto- tai kauttakulkumatkustajat,
lukuun ottamatta miehiston jdsenid, jota kuljetetaan tai on tarkoitus kuljettaa
ilma-aluksella lentoliikenteenharjoittajan suostumuksella, joka kdy ilmi siita,
ettd kyseinen henkild on kirjattu matkustajaluetteloon;

"Islannin matkustajatietoyksikolld” viranomaista, jonka Islanti on perustanut tai
nimennyt vastaamaan PNR-tietojen vastaanottamisesta ja kasittelystd tdmin
sopimuksen 6 artiklan mukaisesti;

‘matkustajarekisterilld’ eli ’PNR:11d” kunkin matkustajan matkustustiedot
sisdltavaa rekisterid, joka sisdltdd kaikki ne tiedot, jotka lippuvarauksia tekevét
sekd kuljetukseen osallistuvat lentoliikenteen harjoittajat tarvitsevat varausten
kisittelyd ja valvontaa varten kunkin matkan osalta, jonka henkild on varannut
tai joka on varattu hdnen puolestaan, riippumatta siitd, sisdltyyko rekisteri
varausjarjestelméén, lahtoselvitysjarjestelmain, jota kaytetddn
lentomatkustajien ldhtdselvityksen tekemiseksi, vai muuhun vastaavaan
jarjestelmddn, jolla on samat toiminnot; PNR-tiedoilla tarkoitetaan tissd
sopimuksessa nimenomaan tietoja, jotka on lueteltu tyhjentévisti sen liitteessi
I.

2
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6)

7)

vakavalla rikollisuudella’ rikoksia, joista voidaan Islannin kansallisen
lainsddddnnon mukaan midrdtd vapaudenmenetyksen kisittdvd rangaistus tai
turvaamistoimenpide, jonka enimmaiskesto on véhintddn kolme vuotta, ja joilla
on ainakin wvilillinen objektiivinen yhteys matkustajien kuljettamiseen
lentoteitse;

’terrorismirikoksilla’

a)

b)

d)

g)

poliittista, uskonnollista tai ideologista tarkoitusta, tavoitetta tai asiaa
varten suoritettua tekoa tai laiminlyontid, jonka pddmééranéd on synnyttia
thmisissd turvallisuuteen, myds taloudelliseen turvallisuuteen, liittyvaa
pelkoa tai pakottaa henkild, hallitus taikka kansallinen tai kansainvilinen
jarjestd toteuttamaan tai jattimadn toteuttamatta jokin toimi ja jolla
tarkoituksellisesti 1) aiheutetaan kuolema tai vakava vamma, ii)
vaarannetaan ihmishenki, 1iii) aiheutetaan vakava vaara ihmisten
terveydelle tai turvallisuudelle, 1iv) aiheutetaan  huomattavia
omaisuusvahinkoja, jotka ovat omiaan johtamaan i-iii kohdassa
tarkoitettuun haittaan, tai v) aiheutetaan olennaiseen palveluun,
laitokseen tai jdrjestelméddn vakava hiirid tai vakava keskeytys muutoin
kuin seurauksena laillisesta tai laittomasta asian ajamisesta, protestista,
erimielisyydesti tai tyonseisauksesta, kuten lakosta, jonka tarkoituksena
ei ole johtaa i—iii kohdassa tarkoitettuun haittaan; tai

toimia, jotka ovat sovellettavien terrorismia koskevien kansainvélisten
yleissopimusten ja poytékirjojen mukaiseen soveltamisalaan kuuluvia
rikoksia ja niissd sellaisiksi méadriteltyjd; tai

tietoista osallistumista toimintaan, jonka tavoitteena on tehostaa
terroristiyksikdiden kykyd helpottaa tai toteuttaa a ja b alakohdassa
kuvattuja tekoja tai laiminlyontejd, tai tdllaisen toiminnan edistdmisté
taikka henkilon, ryhmén tai jirjeston ohjeistamista tillaisen toiminnan
toteuttamiseen; tai

syytteenalaisen rikoksen tekemisti silloin, kun rikoksen muodostava teko
tai laiminlyonti toteutetaan terroristiyksikon lukuun tai sen johdolla tai
yhteisty0ssé sen kanssa; tai

omaisuuden kerddmistd tai henkilon, ryhmin tai jirjeston kehottamista
tarjoamaan omaisuutta tai taloudellisia tai muita palveluita, omaisuuden
tai taloudellisten tai muiden palveluiden tarjoamista tai kayttoon
antamista, minké tavoitteena on mahdollistaa a tai b alakohdassa kuvattu
teko tai laiminlyonti, tai omaisuuden kéytt6d tai hallussapitoa a tai b
alakohdassa kuvatun teon tai laiminlyonnin toteuttamiseksi; tai

a tai b alakohdassa kuvatun teon tai laiminlyonnin yrittdmistd tai silla
uhkaamista, a tai b alakohdassa kuvattuun tekoon tai laiminlyontiin
liittyvda juonittelua, edistimistd, ohjeistamista tai neuvontaa, toimimista
teon tai laiminlyonnin jélkeen rikoskumppanina, tai kdtkemistd tai
salaamista, jotta terroristiyksikké voi helpottaa a tai b alakohdassa
kuvatun teon tai laiminlydnnin toteuttamista tai toteuttaa sen; tai

matkustamista Islantiin tai unionin jisenvaltioon taikka Islannista tai
unionin jdsenvaltiosta tarkoituksena tehd4 a tai b alakohdassa tarkoitettu
terrorismirikos tai edistdd sen tekemistd tai osallistua 8 alakohdassa
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1))

2)

3)

4)

S)

6)

7)

tarkoitetun  terroristiyksikon = toimintaan  tietoisena  siitd, ettd
osallistuminen edistdd terroristiyksikon rikollista toimintaa;

8)  ’terroristiyksikolld’ 1) henkil6d, ryhmédd tai jérjestod, jonka yhtend
tarkoituksena tai toiminta-alana on 7 alakohdan a tai b alakohdassa kuvatun
teon tai laiminlyonnin helpottaminen tai toteuttaminen; tai ii) henkilod, ryhmaa
tai jarjestod, joka toimii tietoisesti i alakohdassa tarkoitetun henkilon, ryhméan
tai jarjeston lukuun tai sen maarayksesté tai yhteisty0ssd sen kanssa.

II LUKU
PNR-TIETOJEN SIIRTAMINEN

3 ARTIKLA

Siirtomenetelmdi ja -tiheys

Islanti varmistaa, ettd lentoliikenteen harjoittajat siirtdvdit PNR-tiedot Islannin
matkustajatietoyksikolle ainoastaan toimittamalla pyydetyt PNR-tiedot pyynnoén
esittdneen viranomaisen tietokantaan (“tarjontamenetelmi’) ja seuraavia menettelyji
noudattaen:

a)  sdhkdisesti Islannin matkustajatietoyksikon teknisid vaatimuksia noudattaen
tai, jos jarjestelmddn tulee tekninen vika, kdyttden muuta riittdvén tietoturvan
varmistavaa asianmukaista keinoa;

b)  yhteisesti sovittua viestimuotoa kéyttden sekéd suojatusti, hyodyntéden Islannin
matkustajatietoyksikon edellyttdmid yhteisid kdytantoja;

c) joko suoraan tai sellaisten valtuutettujen edustajien vélitykselld, jotka toimivat
lentoliikenteen harjoittajan puolesta ja tdmdn vastuulla timédn sopimuksen
soveltamiseksi ja siind maarityin edellytyksin.

Islanti ei vaadi lentoliikenteen harjoittajia toimittamaan sellaisia PNR-tietojen osia,
joita lentoliikenteen harjoittajilla ei vield ole tai joita ne eivdt ole kerdnneet
varaustarkoituksiin tai tavanomaisessa liiketoiminnassaan.

Islanti varmistaa, ettd Islannin matkustajatietoyksikko poistaa kaikki lentoliikenteen
harjoittajan sille timédn sopimuksen nojalla siirtdmét tiedonosat heti saatuaan PNR-
tiedot, jos kyseistd tiedonosaa ei ole mainittu liitteessé I.

Islanti varmistaa, ettd Islannin matkustajatietoyksikkdé vaatii lentolitkenteen

harjoittajia siirtdimiin PNR-tiedot

a)  sddnnollisen aikataulun mukaisesti, jolloin aikaisin ajankohta on enintdéin 48
tuntia ennen aikataulun mukaista 14ht64; ja

b)  enintdin viisi kertaa tiettyd lentoa kohti.

Islanti sallii, ettd lentoliikenteen harjoittajat rajoittavat 4 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut siirrot kyseisen kohdan a alakohdassa tarkoitettujen siirrettyjen PNR-
tietojen paivityksiin.

Islanti varmistaa, ettd Islannin matkustajatietoyksikkd ilmoittaa lentoliikenteen
harjoittajille siirroille méératyt ajankohdat.

Erityistapauksissa, jos on viitteitd siitd, ettd tietoja tarvitaan lisdd 5 artiklan
soveltamisalaan kuuluvan erityisen uhan torjumiseksi, Islannin
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matkustajatietoyksikkd voi vaatia lentoliikenteen harjoittajaa siirtiméén PNR-tietoja
ennen aikataulun mukaisia siirtoja, niiden vélissa tai niiden jélkeen. Islanti toimii tita
mahdollisuutta kdyttdessddn punnitusti ja oikeasuhteisesti sekd edellyttdd 1 kohdassa
kuvatun siirtotavan kayttoa.

4 ARTIKLA

API-PNR-reititin

1) Osapuolet voivat péattaa, ettd Islanti voi vaatia lentoliikenteen harjoittajia siirtdmaan
PNR-tietoja Islannin matkustajatietoyksikolle asetuksen (EU) 2025/13% mukaisesti
perustetun API-PNR-reitittimen avulla. Téllaisessa tapauksessa

a) Islanti ei vaadi lentoliikenteen harjoittajia siirtimadn PNR-tietoja milldén
muulla tavalla;

b)  poiketen siitd, mitd 3 artiklan 1, 4 ja 6 kohdassa sdddetdén, Islantia sitovat
mainitussa asetuksessa vahvistetut reitittimen toimintaa koskevat sddnnét ja sen
kayttod koskevat edellytykset.

2) Islanti ilmoittaa unionille pyynndstddn kéyttdd tdllaista reititintd. Unioni hyviksyy
tallaisen pyynnon kirjallisesti diplomaattiteitse.

3) Unioni ilmoittaa Islannille kirjallisesti diplomaattiteitse kaikista asetuksen (EU)
2025/13 muutoksista, jotka vaikuttavat API-PNR-reitittimen toimintaa koskeviin
sadntdihin ja sen kayttdd koskeviin edellytyksiin. Islanti voi 120 pdivin kuluessa
tillaisen  ilmoituksen  vastaanottamisesta  ilmoittaa  unionille  kirjallisesti
diplomaattiteitse aikomuksestaan lopettaa reitittimen kéytto. Tédssd tapauksessa
osapuolet aloittavat 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut neuvottelut ja 3 artiklan 1, 4 ja
6 kohtaa aletaan jdlleen soveltaa.

III LUKU
PNR-TIETOJEN KASITTELY JA SUOJAAMINEN

5 ARTIKLA

PNR-tietojen kisittelyn tarkoitukset

Islanti varmistaa, ettd timdn sopimuksen nojalla saatuja PNR-tietoja kisitellddn ainoastaan
terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estdmistd, paljastamista ja
tutkintaa seké tdllaisiin rikoksiin liittyvid syytetoimia varten.

6 ARTIKLA
PNR-tietojen kdsittelyn periaatteet

Islannin matkustajatietoyksikkd voi késitelldi PNR-tietoja yksinomaan seuraavien kisittelya
koskevien periaatteiden mukaisesti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2025/13, annettu 19 paivand joulukuuta 2024, matkustajien ennakkotietojen
kerdamisesta ja siirtdmisesté terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estdmistd, paljastamista ja tutkintaa seka téllaisiin
rikoksiin liittyvid syytetoimia varten seké asetuksen (EU) 2019/818 muuttamisesta.
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b)

1)

2)

3)

4)

1)

7 artiklan mukainen matkustajien arviointi ennen heiddn aikataulunmukaista
saapumistaan Islantiin tai 1dhtodén sieltd, jotta voidaan tunnistaa henkil6t, joista
toimivaltaisten viranomaisten on tehtdva lisdtutkimuksia, koska he saattavat olla
osallisina  terrorismirikoksessa tai  vakavassa rikollisuudessa, jdljempani
’reaaliaikainen arviointi’;

haun tekeminen sdilytettyjen PNR-tietojen tietokannasta, jotta voidaan
tapauskohtaisesti vastata 13 ja 14 artiklan nojalla esitettyyn asianmukaisesti
perusteltuun pyyntoon ja tarvittaessa luovuttaa kaikki asiaan liittyvat PNR-tiedot tai
niiden kisittelyn tulokset;

PNR-tietojen analysointi kriteerien pdivittimiseksi tai testaamiseksi taikka uusien
kriteerien madrittelemiseksi 7 kohdan 1 kohdan b alakohdan nojalla toteutettavien
arviointien suorittamista varten, jotta voidaan tunnistaa terrorismirikoksissa tai
vakavassa rikollisuudessa mahdollisesti osallisina olevat henkil6t.

7 ARTIKLA

Reaaliaikainen arviointi

Islannin matkustajatietoyksikko voi 6 artiklan a alakohdassa tarkoitettua arviointia
toteuttaessaan

a) verrata PNR-tietoja ainoastaan etsittyjd tai kuulutuksen kohteena olevia
henkilGitd tai esineitd koskeviin tietokantoihin téllaisiin tietokantoihin
sovellettavien unionin, kansainvilisten ja kansallisten sddntdjen mukaisesti; ja

b)  késitelld PNR-tietoja ennalta mééritettyjen kriteerien mukaisesti.

Islanti varmistaa, ettd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tietokannat ovat
syrjimittomid, luotettavia ja ajantasaisia ja ettd ne rajoittuvat tietokantoihin, joita
Islannin toimivaltaiset viranomaiset kayttaviat 5 artiklassa esitettyjen tarkoitusten
yhteydessi ja jotka ovat merkityksellisid ndiden tarkoitusten kannalta.

Islanti varmistaa, ettd kaikki 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut PNR-tietojen
arvioinnit  perustuvat syrjimdttomiin, tdsmadllisiin ja luotettaviin  ennalta
vahvistettuihin malleihin ja kriteereihin, jotta Islannin matkustajatietoyksikkd voi
padtyd tulosten perusteella henkildihin, joiden voidaan perustellusti epdilld
osallistuvan tai osallistuneen terrorismirikoksiin tai vakavaan rikollisuuteen. Islanti
varmistaa, ettd arviointikriteerit eivit missdén olosuhteissa perustu henkilén rotuun
tai etniseen alkuperdidn, poliittisiin mielipiteisiin, uskonnolliseen tai filosofiseen
vakaumukseen tai ammattiliiton jisenyyteen eivitkd terveydentilaa, seksuaalista
kayttdytymisti tai suuntautumista koskeviin tietoihin.

Islanti varmistaa, ettd Islannin matkustajatietoyksikkod tarkistaa PNR-tietojen
reaaliaikaisesta késittelystd saadut osumat yksittdin, ei-automaattisen kasittelyn
keinoin.

8 ARTIKLA

Erityiset henkilotietoryhmiit

Rotua tai etnistd alkuperdd, poliittisia mielipiteitd, uskonnollista tai filosofista
vakaumusta tai ammattiliittoon kuulumista ilmentdvien PNR-tietojen késittely, seka
geneettisten tai biometristen tietojen kisittely henkilon yksiselitteistd tunnistamista
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varten tai terveystietojen taikka luonnollisen henkilon seksuaalista kdyttdytymistd tai
suuntautumista koskevien tietojen késittely on tdmén sopimuksen nojalla kiellettyé.

Jos Islannin matkustajatietoyksikon tdmén sopimuksen nojalla vastaanottamat PNR-
tiedot siséltavét tdllaisia erityisid henkilotietoryhmid, Islannin matkustajatietoyksikko
poistaa téllaiset tiedot valittomasti.

9 ARTIKLA

Tietoturva ja tietojen eheys

Islanti varmistaa, ettd tdmin sopimuksen nojalla vastaanotettuyja PNR-tietoja
kidsitellddn tavalla, jolla varmistetaan tdmin sopimuksen nojalla vastaanotettujen
PNR-tietojen késittelyyn ja luonteeseen liittyviin riskeihin nidhden korkeatasoinen
tietoturva. Erityisesti Islannin matkustajatietoyksikko

a) toteuttaa asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet ja menettelyt
tillaisen tietoturvatason varmistamiseksi;

b)  soveltaa PNR-tietoihin salaus-, luvananto- ja dokumentointimenettelyja;
c) rajoittaa PNR-tietoihin padsyn siihen valtuutetulle henkildstolle; ja

d) sdilyttdd PNR-tietoja suojatussa fyysisessd ympdristdssd, jonne piadsya
valvotaan.

2.  Islanti varmistaa, ettd mikd hyvdnsd tietoturvan rikkominen, erityisesti

sellainen, joka johtaa tietojen tahattomaan tai laittomaan tuhoamiseen, tahattomaan

hukkaamiseen, muuttamiseen, luvattomaan paljastamiseen tai niithin pddsyyn, seki

kaikki laittoman késittelyn muodot johtavat tehokkaisiin ja varoittaviin korjaaviin

toimenpiteisiin.

3. Islanti ilmoittaa kaikista tietoturvaloukkauksista direktiivin (EU) 2016/680 41

artiklan nojalla perustetulle kansalliselle valvontaviranomaiselle.

10 ARTIKLA

PNR-tietojen kisittelyn lokitiedot ja dokumentointi

Islannin matkustajatietoyksikko sdilyttdé lokitiedot kaikesta PNR-tietojen késittelysta
ja dokumentoi sen. Islanti kayttdd lokitietoja tai dokumentointia ainoastaan
seuraaviin tarkoituksiin:

a)  omavalvonta ja tietojenkasittelyn lainmukaisuuden varmentaminen;
b) tietojen eheyden tai jarjestelmédn toimivuuden varmistaminen;

c) tietojenkdsittelyn turvallisuuden varmistaminen; ja

d)  julkishallinnon valvonnan ja vastuullisuuden varmistaminen.

Edella olevan 1 kohdan mukaisesti sdilytetyt lokitiedot tai dokumentointi toimitetaan
pyynnostd kansalliselle valvontaviranomaiselle, joka kdyttdd ndité tietoja ainoastaan
tietosuojan valvontaan ja tietojenkisittelyn asianmukaisuuden seké tietojen eheyden
ja tietoturvan varmistamiseen.
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IV LUKU
PNR-TIETOJEN SAILYTTAMINEN JA LUOVUTTAMINEN

11 ARTIKLA

Sdilytysajat

Islanti varmistaa, ettd timan sopimuksen nojalla saadut PNR-tiedot séilytetdan

a) ainoastaan niin kauan kuin siilytettyjen PNR-tietojen ja véhintddn yhden 5
artiklassa mainitun tarkoituksen vélilld on ainakin vélillinen objektiivinen
yhteys ja

b)  joka tapauksessa enintddn viiden vuoden ajan.

Islannin  matkustajatietoyksikké saa 1 kohdan nojalla sdilyttdd kaikkien
lentomatkustajien PNR-tietoja aluksi ainoastaan sen kansallisessa lainsdddanndssa
sdddettdvin ajan. Tidllaisen alkuvaiheen kesto ei saa ylittda sitd, mikd on ehdottoman
valttdimétontd, jotta matkustajatietoyksikkd voi suorittaa 6 artiklan ensimmdiisen
kohdan b alakohdassa tarkoitetut haut sellaisten henkildiden tunnistamiseksi, joita ei
ole vield epdilty osallistumisesta terrorismirikoksiin tai vakavaan rikollisuuteen 6
artiklan ensimmaéisen kohdan a alakohdan mukaisen reaaliaikaisen arvioinnin
perusteella.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetun alkuvaiheen jidlkeen Islanti saa siilyttdd ainoastaan
sellaisten matkustajien PNR-tietoja, joiden osalta objektiivisten seikkojen perusteella
voitaisiin todeta terrorismirikoksiin tai vakavaan rikollisuuteen liittyvé riski.

Islanti varmistaa, ettd Islannin matkustajatietoyksikkod tarkastelee sddnnollisesti
uudelleen tarvetta jatkaa PNR-tietojen sdilyttdmistd tdmin artiklan 2 ja 3 kohdan
nojalla.

Asianmukaisen sdilytysajan padtyttyd Islanti varmistaa, etti PNR-tiedot poistetaan
peruuttamattomasti tai anonymisoidaan siten, ettd asianomaiset rekisterdidyt eivit ole
endd tunnistettavissa.

Sen estdmittd, mitd 1 kohdan b alakohdassa maariatddan, Islanti voi sallia
uudelleentarkastelua, tutkintaa, tdytdntoOonpanotoimia, oikeudellisia menettelyja,
syytetoimia tai seuraamusten tdytdntdonpanoa varten tarvittavien PNR-tietojen
sdilyttdmisen sithen saakka, ettd asiaankuuluva prosessi saadaan paiatokseen.

12 ARTIKLA

Tunnistamisen mahdollistavien tiedonosien erottaminen

Islannin matkustajatietoyksikko erottaa PNR-tiedoista tunnistamisen mahdollistavat
tiedonosat viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua PNR-tietojen vastaanottamisesta.
Se tekee tdmédn hdivyttdmélld seuraavat tiedonosat, joiden avulla voisi olla
mahdollista tunnistaa vélittdmasti matkustaja, johon PNR-tiedot liittyvét:

a) nimi/nimet, mukaan lukien muiden PNR-tiedoissa mainittujen yhdessi
matkustavien matkustajien nimet ja lukumééra;

b)  osoite ja muut yhteystiedot;
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c)  kaikki maksutapaa koskevat tiedot, myds laskutusosoite, sikdli kuin ne
siséltidvit tietoja, joiden avulla voisi olla mahdollista tunnistaa vilittomaésti
matkustaja, johon PNR-tiedot liittyvit, tai muita henkiloita;

d) kanta-asiakastiedot;

e) yleiset huomautukset siltd osin kuin niihin sisdltyy tietoja, joiden avulla voisi
olla mahdollista vilittdmésti tunnistaa matkustaja, johon PNR-tiedot liittyvit,
ja

f)  matkustajan ennakkotiedot (API-tiedot), jos sellaisia on kerétty.

Islannin matkustajatietoyksikkd voi luovuttaa 1 kohdassa tarkoitetut tiedonosat
ainoastaan 5 artiklan soveltamiseksi ja 13 tai 14 artiklassa sédadetyin edellytyksin.

13 ARTIKLA

Tietojen luovuttaminen Islannissa

Kun Islannin matkustajatietoyksikko vastaa toimivaltaisen viranomaisen 6 artiklan b
alakohdan mukaisesti ldhettiméin asianmukaisesti perusteltuun pyyntdoon, se
luovuttaa tapauskohtaisesti PNR-tietoja tai niiden késittelyn tuloksia ainoastaan, jos

a) téllainen luovuttaminen on tarpeen jonkin 5 artiklassa médrityn tarkoituksen
saavuttamiseksi;

b)  PNR-tietoja luovutetaan pienin mahdollinen méér;

c) vastaanottava toimivaltainen viranomainen noudattaa tdssd sopimuksessa
kuvattuja toimia vastaavia suojatoimia;

d) luovuttamisen hyvéksyy joko oikeusviranomainen tai muu riippumaton elin,
jolla on kansallisen lainsddddannén nojalla toimivalta tarkistaa, tiyttyvétko
luovuttamisen edellytykset.

Poiketen siitd, mitd 1 kohdan d alakohdassa sdddetddn, Islannin
matkustajatietoyksikkd voi luovuttaa PNR-tietoja asianmukaisesti perustelluissa
kiireellisissd tapauksissa ilman ennakkotarkastelua tai -hyvédksyntdd. Téllaisissa
tapauksissa 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu uudelleentarkastelu on tehtdavé lyhyen
ajan kuluessa.

Islanti varmistaa, ettd vastaanottava toimivaltainen viranomainen ei luovuta PNR-
tietoja toiselle viranomaiselle, ellei Islannin matkustajatietoyksikkd ole antanut
sithen nimenomaista lupaa.

14 ARTIKLA

Tietojen luovuttaminen Islannin ja EU:n ulkopuolelle

Kun Islannin matkustajatietoyksikkd vastaa muiden maiden kuin Euroopan unionin
jdsenvaltioiden toimivaltaisen viranomaisen 6 artiklan b alakohdan mukaisesti
lahettdmddn asianmukaisesti perusteltuun pyyntdon, se luovuttaa tapauskohtaisesti
PNR-tietoja tai niiden késittelyn tuloksia ainoastaan, jos

a) tdllainen luovuttaminen on tarpeen jonkin 5 artiklassa sdddetyn tarkoituksen
saavuttamiseksi;

b)  PNR-tietoja luovutetaan pienin mahdollinen mééra;

10
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c) maa, jonka viranomaiselle PNR-tietoja on méadrd luovuttaa, on joko tehnyt
unionin kanssa sopimuksen, jossa henkilGtietojen suojasta méadrdtddn tatd
sopimusta vastaavalla tavalla, tai siithen sovelletaan Euroopan unionin
lainsdddannon nojalla tehtyd Euroopan komission paitostd, jossa todetaan, ettd
kyseinen maa tarjoaa Euroopan unionin lainsddddnndssa tarkoitetun riittdvén
tietosuojan tason;

d) luovuttamisen hyviksyy joko oikeusviranomainen tai muu riippumaton elin,
jolla on kansallisen lainsddddnnon nojalla toimivalta tarkistaa, tayttyvétko
luovuttamisen edellytykset.

Poiketen  siitd, mitd 1 kohdan  c alakohdassa ~ maédrdtdén, Islannin
matkustajatietoyksikko voi luovuttaa PNR-tietoja toiseen maahan, jos se katsoo, ettd
tietojen luovuttaminen on tarpeen yleiseen turvallisuuteen kohdistuvan vakavan ja
vidlittdmadn uhan ennalta estdmiseksi tai tutkimiseksi ja jos kyseinen maa antaa
jérjestelyn tai sopimuksen nojalla tai muulla tavoin kirjallisen vakuutuksen siitd, etti
tiedot suojataan tdssd sopimuksessa mairittyjen suojatoimien mukaisesti.

Poiketen siitd, mitdi 1 kohdan d alakohdassa sdddetddn, Islannin
matkustajatietoyksikkd voi luovuttaa PNR-tietoja asianmukaisesti perustelluissa
kiireellisissd tapauksissa ilman ennakkotarkastelua ja -hyviksyntdd. Tillaisissa
tapauksissa 1 kohdassa tarkoitettu uudelleentarkastelu on tehtivd lyhyen ajan
kuluessa.

15 ARTIKLA

PNR-tietoihin liittyvien tietojen vaihto

Islannin matkustajatietoyksikkd jakaa yksittdisissd tapauksissa niin pian kuin
mahdollista Europolin tai Eurojustin kanssa, ndiden toimivallan mukaisesti, tai
jasenvaltioiden matkustajatietoyksikdiden kanssa PNR-tiedot, kyseisten tietojen
kisittelyn tulokset ja PNR-tietoihin perustuvat analyyttiset tiedot, kun se on tarpeen
terrorismirikosten tai vakavan rikollisuuden ennalta estimistd, paljastamista ja
tutkintaa sekd tdllaisiin rikoksiin  liittyvid syytetoimia varten. Islannin
matkustajatietoyksikko jakaa tdllaiset tiedot joko omasta aloitteestaan tai Europolin
tai Eurojustin pyynndstd, niiden toimivallan mukaisesti, tai jdsenvaltioiden
matkustajatietoyksikdiden pyynndsté.

Jasenvaltioiden matkustajatietoyksikot jakavat yksittdisissd tapauksissa niin pian
kuin mahdollista Islannin matkustajatietoyksikon kanssa PNR-tiedot, kyseisten
tietojen késittelyn tulokset ja PNR-tietoihin perustuvat analyyttiset tiedot, kun se on
tarpeen terrorismirikosten tai vakavan rikollisuuden ennalta estimistd, paljastamista
ja tutkintaa sekd tillaisiin rikoksiin liittyvid syytetoimia varten. Jisenvaltioiden
matkustajatietoyksikot jakavat téllaiset tiedot omasta aloitteestaan tai Islannin
matkustajatietoyksikon pyynnosta.

Osapuolet varmistavat, ettd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot jaetaan noudattaen
Islannin ja Europolin, Eurojustin tai kyseisen jdsenvaltion vélilli sovellettavia
lainvalvontayhteistyOtd tai tietojen jakamista koskevia sddntdjd. Europolin kanssa
tamén artiklan nojalla toteutettavassa tietojen vaihdossa kéytetddn tietojen vaihtoa
varten perustettua suojattua viestintdkanavaa.

11
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TIETOSUOJA

16 ARTIKLA

Direktiivin (EU) 2016/680 mukaiset oikeudet ja velvollisuudet

Islanti varmistaa, ettd se soveltaa toimivaltaisten viranomaisten timén sopimuksen
soveltamiseksi suorittaman henkilotietojen késittelyn osalta samoja oikeuksia ja
velvollisuuksia kuin joista sdddetddn direktiivissd (EU) 2016/680, mukaan lukien
kaikki sen muutokset, jotka Islanti on hyvéksynyt ja pannut tdytintoon Euroopan
unionin neuvoston sekd Islannin ja Norjan valilldi viimeksi mainittujen
osallistumisesta Schengenin sdénndston tdytdntoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittdimiseen tehdyn sopimuksen mukaisesti.

Islannin matkustajatietoyksikon suorittamaa henkildtietojen kisittelyd valvoo
riippumaton valvontaviranomainen, joka on perustettu sen mukaisesti, miten Islanti
panee taytintoon ja soveltaa direktiivid (EU) 2016/680, mukaan lukien kaikki sen
muutokset, jotka Islanti on hyvédksynyt ja pannut tdytdnt6on Euroopan unionin
neuvoston sekd Islannin ja Norjan vililld viimeksi mainittujen osallistumisesta
Schengenin sddnndston tdytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen tehdyn
sopimuksen mukaisesti.

Taméd artikla ei rajoita PNR-tietojen késittelyd koskevien tdmédn sopimuksen
tasmallisempien madrdysten soveltamista.

17 ARTIKLA

Liipindikyvyys ja tiedottaminen

Islanti varmistaa, ettd Islannin matkustajatietoyksikon verkkosivuilla on seuraavat
tiedot:

a) luettelo lentoliikenteen harjoittajien suorittaman PNR-tietojen siirtimisen
sallivasta lainsdadannosta;

b)  syy PNR-tietojen kerddmiseen ja sdilyttdmiseen;

c)  PNR-tietojen kisittely- ja suojaamistapa;

d) tieto siitd, miten ja missd madrin PNR-tietoja voidaan luovuttaa edelleen muille
toimivaltaisille viranomaisille, ja

e) yhteystiedot tiedusteluja varten.

Islanti tekee yhteistyotd kolmansien osapuolien, kuten ilmailu- ja lentolitkennealan,
kanssa edistddkseen varauksentekohetkelld ldpindkyvyyttéd siitd, minkd vuoksi PNR-
tietoja kerdtddn ja kasitellddn, sekd siitd, miten voi pyytdd saada tutustua tietoihin,
saada ne oikaistuiksi tai hakea muutosta oikeusteitse.

Jos 11 artiklan mukaisesti sdilytettyjd PNR-tietoja on luovutettu 13 tai 14 artiklan
mukaisesti, Islanti ilmoittaa asiasta kohtuullisesti toteutettavissa olevin toimin
kyseisille matkustajille direktiivin 2016/680 13 artiklan 2 kohdan d alakohdan nojalla
vahvistettuja periaatteita noudattaen ja kohtuullisen ajan kuluessa sitten, kun
tillainen ilmoitus ei endd todenndkodisesti vaaranna viranomaisten suorittamaa
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tutkintaa, sikédli kuin matkustajien yhteystiedot ovat saatavilla tai ne voidaan
selvittaa.

VI LUKU
LOPPUMAARAYKSET

18 ARTIKLA

Ilmoitukset

Islanti ilmoittaa unionille diplomaattiteitse seuraavat viranomaiset:
a) 2 artiklan 4 alakohdassa tarkoitettu Islannin matkustajatietoyksikko;
b) 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu kansallinen valvontaviranomainen.

Islanti ilmoittaa viipyméttd kaikista 1 kohdassa tarkoitettujen viranomaisten tietoja
koskevista muutoksista.

Unioni julkistaa ndmaé tiedot.

19 ARTIKLA

Voimaantulo

Osapuolet hyviksyvit timin sopimuksen omien menettelyjensd mukaisesti.

Tdma sopimus tulee voimaan sitd pidivdd seuraavan kuukauden ensimmaéisend
pdivdnd, jona on vastaanotettu kirjallinen ilmoitus, jolla Islanti on ilmoittanut 18
artiklan 1 kohdassa tarkoitetut viranomaiset, tai kirjalliset ilmoitukset, joilla
osapuolet ovat ilmoittaneet toisilleen diplomaattiteitse, ettd 1 kohdassa tarkoitetut
menettelyt on saatettu paitokseen, sen mukaan, kumpi ajankohta on myohdisempi.

20 ARTIKLA

Riitojenratkaisu ja sopimuksen soveltamisen keskeyttiminen

Osapuolet ratkaisevat tdiman sopimuksen tulkintaa, soveltamista tai tdytdntdonpanoa
koskevat riidat neuvottelemalla siten, ettd pyrkimyksend on [0ytdd
molemminpuolisesti hyviksyttdvd ratkaisu ja tarjota kummallekin osapuolelle
kohtuullinen méérdaika vaatimusten noudattamiseen.

Kumpi tahansa osapuoli voi keskeyttdd timén sopimuksen soveltamisen kokonaan tai
osittain ilmoittamalla siitd toiselle osapuolelle Kkirjallisesti diplomaattiteitse.
Tallainen kirjallinen ilmoitus voidaan tehdd vasta sen jédlkeen, kun osapuolet ovat
kéyneet neuvotteluja kohtuullisen ajan. Keskeyttdminen tulee voimaan 2 kuukauden
kuluttua pidivéstd, jona ilmoitus on tehty, elleivit osapuolet yhdessd muuta sovi.

Kun tdmin sopimuksen soveltamisen keskeyttinyt osapuoli katsoo, ettd
keskeyttimiseen johtaneet syyt lakkaavat olemasta voimassa, se ilmoittaa toiselle
osapuolelle vilittomésti pdivén, jona sopimuksen soveltamista jatketaan. Keskeyttiava
osapuoli ilmoittaa téstd toiselle osapuolelle kirjallisesti.

Islanti jatkaa timdn sopimuksen ehtojen soveltamista kaikkiin PNR-tietoihin, jotka
se on saanut ennen sopimuksen soveltamisen keskeyttamista.
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21 ARTIKLA

Irtisanominen

Kumpi tahansa osapuoli voi milloin tahansa irtisanoa tdmdn sopimuksen
ilmoittamalla siité kirjallisesti diplomaattiteitse. Irtisanominen tulee voimaan kolmen
kuukauden kuluttua kirjallisen ilmoituksen vastaanottamisesta.

Jos jompikumpi osapuoli ilmoittaa sopimuksen irtisanomisesta tdmén artiklan
mukaisesti, osapuolet paattidvit tarvittavista toimenpiteistd sen varmistamiseksi, ettd
tamén sopimuksen nojalla aloitettu yhteistyd saatetaan pédédtdkseen asianmukaisella
tavalla.

Islanti jatkaa timdn sopimuksen ehtojen soveltamista kaikkiin PNR-tietoihin, jotka
se on saanut ennen sopimuksen irtisanomista.

22 ARTIKLA

Muutokset

Tahan sopimukseen voidaan tehdd muutoksia milloin tahansa osapuolten yhteisesta
sopimuksesta. Tdméan sopimuksen muutokset tulevat voimaan 19 artiklan mukaisesti.

Tamén sopimuksen liitettd voidaan pdivittdd osapuolten yhteisestd sopimuksesta,
joka ilmaistaan diplomaattiteitse vaihdetulla kirjallisella ilmoituksella. Téllaiset
paivitykset tulevat voimaan 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuna paivana.

23 ARTIKLA

Neuvottelut ja arviointi

Osapuolet aloittavat neuvottelut kysymyksistd, jotka liittyvét tdmédn sopimuksen
taytantoonpanon seurantaan. Ne tiedottavat toisilleen toimenpiteistd, jotka voivat
vaikuttaa tdhan sopimukseen.

Osapuolet suorittavat yhteisen arvioinnin timin sopimuksen tdytdntoonpanosta, jos
jompikumpi osapuoli sitd pyytdd ja ndin yhteisesti sovitaan. Téllaista arviointia
tehdessddn osapuolet kiinnittdvédt erityistd huomiota PNR-tietojen késittelyn
tarpeellisuuteen ja oikeasuhteisuuteen kutakin 5 artiklassa esitettyd tarkoitusta varten.
Osapuolet paattivit etukiteen tillaisia arviointeja koskevista periaatteista.

24 ARTIKLA

Alueellinen soveltamisala

Tétd sopimusta sovelletaan Euroopan unionin alueella Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti seké
Islannin alueella.

Euroopan wunioni ilmoittaa Islannille tdmén sopimuksen voimaantulopdivddn
mennessd ne jasenvaltiot, joiden alueilla titd sopimusta sovelletaan. Euroopan unioni
voi milloin tahansa ilmoittaa asiaa koskevista muutoksista.

Tédmi sopimus laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, iirin,

islannin, italian, kreikan, kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan,
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ranskan, romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin,
unkarin ja viron kielelld, ja kukin teksti on yhtd todistusvoimainen. Jos sopimuksen

tekstien viélilld on eroavaisuuksia, englanninkielistd toisintoa sovelletaan
ensisijaisesti.

[allekirjoitukset]
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LIITE
2 ARTIKLAN 5 ALAKOHDASSA TARKOITETUT
MATKUSTAJAREKISTERITIETOJEN OSAT

. PNR-varaustunnus
. Lipun varauspdivid/kirjoituspéiva
. Suunniteltu (suunnitellut) matkustuspéiva(t)

. Nimi (nimet)

1
2
3
4
5. Osoite ja yhteystiedot, eli matkustajien puhelinnumero ja sdhkdpostiosoite
6. Lentolipun maksutapoja ja laskutusta koskevat tiedot

7. Tietyn PNR:n kaikki matkareittitiedot

8

. Matkustajaa (matkustajia) koskevat kanta-asiakastiedot (matkustustilanne ja kanta-
asiakasnumero)

9. Matkatoimisto/matkatoimistovirkailija

10. Matkustajan matkustustilanne mukaan luettuina vahvistukset, 1dhtoselvitystilanne, viime
hetkelld lennolta pois jddminen (no show) tai viime hetken 14ht6 ilman varausta (go
show)

11. Jaetut PNR-tiedot

12. Ilman huoltajaa matkustavia alle 18-vuotiaita alaikéisid koskevat tiedot: nimi, sukupuoli,
ikd, kieli tai kielet, jo(i)ta hdn puhuu, 1&hdon yhteydessd huoltajana olleen henkilén
nimi ja yhteystiedot sekd tieto siitd, mikd on hénen suhteensa alaikdiseen,
saapumisen yhteydessd huoltajana olleen henkilon nimi ja yhteystiedot sekd tieto
siitd, mikd on hinen suhteensa alaikdiseen, asiamies 1dhdon ja saapumisen
yhteydessd

13. Lipunkirjoituskentdn tiedot, joithin kuuluvat lipun numero, lipun Kkirjoituspédivd ja
yhdensuuntaiset liput sekd lipun hinnan ilmoittamista koskevat ATFQ-tiedot
(Automated Ticket Fare Quote)

14. Istumapaikan numero ja muut paikkatiedot

15. Yhteistunnusten kayttod koskevat tiedot

16. Kaikki matkatavaratiedot

17. Muiden PNR-tiedoissa olevien matkustajien maira ja nimet

18. Liikenteenharjoittajien mahdollisesti jo kerddmien matkustajien ennakkotietojen (API-
tiedot) tiedonosat

19. Kaikki aiemmin tehdyt muutokset 1-18 kohdassa lueteltuihin PNR-tietoihin.
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